006/2023

Zmluva

(o)

poskytovani sluzieb

medzi

Royal Scent s.r.o.

Divadlo Pavla Orszagha Hviezdoslava n.o.

Bratislava, 9.1.2023


006/2023


Tato Zmluva o poskytovani sluzieb (dalej len ,Zmluva“) bola uzatvretd podla ustanovenia § 269 ods.

2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov medzi:

Royal Scent s.r.o., so sidlom Pod Rovnicami 65, 841 04 Bratislava, zapisana v obchodnom registri
Okresného studu Bratislava |, Oddiel: Sro, Vlozka ¢.: 113837/B, ICO: 50477 501, konajlca
prostrednictvom Mgr .Peter Valasik - konatel

(dalej len ,,Royal Scent”);

Divadlo Pavla Orszagha Hviezdoslava n.o., so sidlom Gorkého 478/17, Bratislava - mestska cast
Staré mesto 811 01, Neziskova organizdcia poskytujuca vSseobecne prospesné sluzby, zapisand
v registri neziskovych organizacii vedenom Okresnym uradom Bratislava, ICO: 54775868,
DIC:2121787118,Ié[)PH:SK2121787118,

konajuca prostrednictvom Mgr. Art. Valeria Schulczovd, Art.D. — riaditelka

(dalej len ,,Klient“);

Royal Scent aKlient m6zu byt v Zmluve dalej oznacovani samostatne aj ako ,Zmluvna strana” a
spolo¢ne ako ,,Zmluvné strany”.

VZHLADOM NA TO, ZE:

a)

Royal Scent je obchodnou spolo¢nostou, ktora vramci predmetu svojho podnikania o. i.
poskytuje sluzby spocivajuce v umiestneni a udrZiavani aromatickych zariadeni v prevadzkach
Klienta sp6sobom, ktory zabezpedi postupné a plynulé uvolfiovanie vonnej zmesi;

Klient ma zaujem, aby spolo¢nost Royal Scent umiestnila a udrziavala aromatické zariadenia
v nim zvolenych prevadzkach;

PRETO, s uvaZenim vysSie uvedenych skutocnosti a okolnosti, sa Zmluvné strany dohodli na
nasledujucom:

Clanok 1 Interpreticie a definicie

1.1

Interpretacie. Pokial (i) Zmluva neupravuje inak alebo (ii) to neodporuje Uumyslu a voli
Zmluvnych stran, odkaz podla Zmluvy na:

a) ustanovenie zakona je odkazom na predmetné ustanovenie tak, ako je upravené,
aplikované, zmenené alebo opéatovne prijaté a obsahuje akékolvek pravne predpisy
nizsej pravne;j sily;

b) ¢lanok, bod a priloha je odkazom na ¢lanok, bod alebo prilohu k tejto Zmluve; a

c) Strana alebo ind osoba zahffia aj jej pravnych nastupcov a dovolenych postupnikov.
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1.2

Cla

2.1

2.2

2.3

nok 2

Definicie. Pojmy definované vtomto bode majd nasledujuci vyznam, pokial ich vyznam

nedefinuje tdto Zmluva inak:

Aroma zariadenie

Dodatok

Doverné informacie
Klient

Obchodny zakonnik

Odovzdavaci protokol

Prevadzky

ROYAL SCENT

Sluzby

Vonna kazeta

Zmluva

znamena pristroj, v ktorom je umiestnena Vonna
kazeta a ktory zabezpecuje postupné uvolfiovanie
vonnej zmesi z Vonnej kazety;

znamena dodatok k tejto Zmluve, ktorym sa Zmluvné
strany dohodli na odchylnych ustanoveniach tejto
Zmluvy, pripadne na novych podmienkach;

maju vyznam v bode 7.1 Zmluvy;

ma vyznam uvedeny v zahlavi Zmluvy;

znamena zakon €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorsich predpisov;

znamena odovzdavaci protokol o odovzdani Aroma
zariadeni Klientovi za ucelom ich uzivania;

znamenaju komeréné prevadzky/ pobocky Klienta,
na ktoré sa vztahuje tato Zmluva, zoznam Prevadzok
je uvedeny v Prilohe €. 1 Zmluvy;

ma vyznam uvedeny v zahlavi Zmluvy;
maju vyznam uvedeny v bode 2.2 Zmluvy

znamena Specidlnu zmes niekolkych typov voni,
ktora sa umiestiiuje v Aroma zariadeni;

znamena tuto Zmluvu o poskytovani sluZieb, vratane
akychkolvek jej priloh, doplneni, dprav a Dodatkov;

Zmluvna strana alebo Zmluvné strany maju vyznam uvedeny v zahlavi Zmluvy.

V zévislosti od kontextu, definicie mézu byt uvedené tak v jednotnom, ako aj mnoznom disle.

Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je zavazok Royal Scent poskytovat Klientovi Sluzby Specifikované
vtejto Zmluve pocas trvania Zmluvy azavazok Klienta zaplatit Royal Scent odmenu za

poskytnuté Sluzby.

Sluzbami sa rozumie umiestnenie, instalacia a udrZiavanie Aroma zariadeni v Prevadzkach
Klienta sp6sobom, ktory zabezpeci postupné a plynulé uvolfiovanie preferovanej vonnej zmesi.

UdrzZiavanie Aroma zariadeni v Prevadzkach pozostdva z nasledovnych ¢innosti:
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2.4

2.5

2.6

2.7

2.3.1 umiestnenie Vonnych kaziet podla vyberu Klienta do Aroma zariadeni;

2.3.2 nastavenie postupného a plynulého uvolfiovania vonnej zmesi z Vonnych kaziet
podla potrieb Klienta;

2.3.3 pravidelna vymena Vonnych kaziet umiestnenych v Aroma zariadeniach po tom, ako
sa minie napln vo Vonnej kazete;

2.3.4 pravidelnd dadrzba Aroma zariadeni avymena jednotlivych komponentov Aroma
zariadeni sposobom, ktory zabezpedi plynuly chod Aroma zariadeni.

Aroma zariadenia, ktoré Royal Scent umiestnila v jednotlivych Prevddzkach Klienta, su vo
vlastnictve Royal Scent. Klient nie je opravneny akymkolvek spdsobom nakladat s jednotlivymi
Aroma zariadeniami. Udrzbu, opravu alebo iné zdsahy do Aroma zariadenia mozu vykonavat
len autorizovani zastupcovia Royal Scent. Vpripade poskodenia Aroma zariadeni
umiestnenych v Prevddzkach Klienta, ktoré je vysledkom konania inych o0s6b ako
autorizovanych zastupcov spoloc¢nosti Royal Scent, je Klient povinny nahradit Royal Scent
vzniknutu Skodu.

Vymena iného typu Aroma zariadenia oproti pouzivanému je moznd na zaklade vzajomnej
dohody Zmluvnych strén, pricom cena sluzby bude stanovena podla ceny Aroma zariadenia.
Kazda takdto zmena bude zakotvena v Dodatku ktejto Zmluve podpisanom obidvoma
Zmluvnymi stranami.

Royal Scent prehlasuje, Ze ma potrebné certifikdty a povolenia k uZivaniu vonnych zmesi
pouzitych vo Vonnych kazetach.

Royal Scent je opravnena pouzit pri poskytovani Sluzieb tretie osoby. Za poskytovanie SluZieb
tretou osobou zodpoveda Royal Scent, ako keby Sluzby poskytovala sama.

Clanok 3  Prava a povinnosti Zmluvnych stran

3.1

Spolo¢nost ROYAL SCENT sa zavazuje:

3.1.1. poskytovat Klientovi poradenstvo pri vybere vonnej zmesi a ¢asovych intervaloch
uvolfiovania vonnych zmesi;

3.1.2. dodat a nainstalovat Aroma zariadenia v Prevadzkach Klienta v lehotach uvedenych
v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy stym, Ze dodanie Aroma zariadeni bude potvrdené
samostatnym Odovzddvacim protokolom;

3.1.3. vykonavat pravidelnd udrzbu Aroma zariadeni v Prevadzkach, zabezpecovat udrzbu a
vymenu Vonnych kaziet nainstalovanych v Aroma zariadeniach tak, aby bol
zabezpeceny plynuly chod Aroma zariadeni azabezpecovat vymenu ostatnych
komponentov Aroma zariadenia, ktoré su nevyhnutné pre spravnu funkciu Aroma
zariadenia pocas trvania Zmluvy;
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3.2

3.3

3.1.4.

3.1.5.

vykonavat opravy a odstrafiovat vady na Aroma zariadeniach prostrednictvom
autorizovanych zastupcov spolo¢nosti Royal Scent do troch (3) pracovnych dni odo
dna prijatia oznamenia o poruche alebo odo dna dorucenia pristroja do Royal Scent;

opravy uvedené v bode 3.1.4 Zmluvy sa nevztahuju na poruchy/ vady/ nefunkénost
Aroma zariadenia sp6sobené Klientom, jeho zamestnancami alebo akymikolvek
tretimi osobami v suvislosti s neopravnenym pouZitim a/alebo neopravnenou
manipuldciou, ktoré viedli k poskodeniu Aroma zariadenia. V takychto pripadoch
bude Aroma zariadenie opravené, resp. vymenené na naklady Klienta vtermine
dohodnutom Zmluvnymi stranami.

Klient sa zavazuje:

3.21

3.2.2

3.2.3

3.24

3.25

3.2.6
3.2.7
3.2.8

zabezpedit dodavky elektriny v mieste instalacie Aroma zariadenia v sulade s pokynmi
Royal Scent. Ak je pristroj namontovany na strop alebo na steny, Klient sa zavazuje
vopred pripravit miesta na instalaciu v sulade so Specifikdciami Royal Scent;

pripravit Standardnt, 230 V zasuvku, umiestnend nie dalej ako jeden meter od
miesta inStaldcie Aroma zariadenia;

umoznit Royal Scent instalaciu Aroma zariadenia v termine dohodnutom Zmluvnymi
stranami;

poskytovat Royal Scent vsetky informdcie a sucinnost potrebnu pre poskytovanie
SluZieb podfa tejto Zmluvy. V pripade, ak Klient neposkytne kompletné informacie,
resp. sucinnost potrebnd pre poskytnutie Sluzieb, Royal Scent nezodpoveda za
pripadné skody tymto sposobené Klientovi;

nevykondvat Ziadne Upravy, manipulacie ani zmeny na Aroma zariadeniach inym
sp6sobom ako uvedenym v Zmluve;
neprenechavat Aroma zariadenia tretim osobam na uZivanie;

chrénit Aroma zariadenia pred poskodenim, stratou alebo znicenim;

akékolvek zmeny fungovania Aroma zariadenia, vady, poskodenia, stratu alebo
zni¢enie bezodkladne po ich zisteni ohlasit spoloc¢nosti Royal Scent najskor
telefonicky na nasledujuce telefénne Cislo: =~ _ "°™ " "~ 27 g nasledne aj emailom
na nasledujuce emailovu adresu: —““~-“ A

Klient je opravneny poZiadat o vymenu typu Vonnej kazety, t.j. zvolit si iny typ Vonnej kazety
oproti pouZivanej, pricom cena sluzby bude stanovena podla ceny Vonnej kazety, ktoru si
Klient vyberie podla aktudlneho cennika spolo¢nosti Royal Scent. Klient sa zavazuje oznamit
zmenu Vonnej kazety minimalne devatdesiat (30) kalendarnych dni vopred. V pripade, ze
zmenou Vonnej kazety dbjde k zvySeniu ceny (t. j. Klient poZiada o vymenu Vonnej kazety za
Vonnu kazetu vyssej ceny) takato zmena Vonnej kazety bude predmetom Dodatku k Zmluve.
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4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

nok4 Odmena a platobné podmienky

Royal Scent ma narok za riadne a v€asné poskytnutie SluZieb podla tejto Zmluvy na odmenu.
Vyska odmeny je uvedend v Prilohe &. 1 tejto Zmluvy za jedno Aroma zariadenie za kazdy
mesiac poskytovania Sluzieb. Pre vyluc¢enie pochybnosti Zmluvné strany vyhlasuji, Zze
podmienkou Uhrady Odmeny nie je fyzickd pritomnost, resp. kazdomesacnd navsteva

prevadzky Klienta zo strany Royal Scent.

Odmena je stanovend bez prislusnej dane z pridanej hodnoty, ktord sa vypocita v zmysle
platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky. Vo vySke odmeny su zahrnuté vsetky
naklady, ktoré Royal Scent vynaloZi pri poskytovani SluZieb podla Zmluvy, ak v Zmluve nie je
uvedené inak.

Klient je povinny platit Odmenu podla bodu 4.1 Zmluvy na zaklade faktury vystavenej zo strany
Royal Scent v sulade so Zmluvou a dorucenej Klientovi, a to bezhotovostnym prevodom na
Ucet Royal Scent uvedeny vo fakture.

Pocas trvania Zmluvy bude spolocnost Royal Scent vystavovat faktury za Sluzby po uplynuti
kazdého kalendarneho mesiaca, v ktorom sa Sluzby poskytuju.

Splatnost faktury je strnast (14) kalendarnych dni odo dna jej vystavenia.

V pripade, ak bude Klient v omeskani s Ghradou odmeny o viac ako tridsat (30) kalendarnych
dni odo dna splatnosti faktury, Royal Scent je opravnend pozastavit poskytovanie SluZieb
a uskutocnit vSetky pravne kroky suvisiace s vymoZzenim pohladavky.

Clanok 5  Trvanie Zmluvy

5.1

5.2

53

5.4

Zmluva nadobuda platnost a Uéinnost dfiom jej podpisania obidvoma Zmluvnymi stranami
a uzatvdra sa na dobu ur¢itd na 12 mesiacov.

Pokial ani jedna zo Zmluvnych stran nedoruci do tridsiatich (30) kalendarnych dni pred
uplynutim doby uvedenej v bode 5.1 Zmluvy druhej Zmluvnej strane pisomne vyhlasenie, Ze
nema zdujem na dalSom trvani Zmluvy, predlZuje sa doba trvania Zmluvy o 12 mesiacov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ktordkolvek Zmluvna strana modze tuto Zmluvu vypovedat
CiastoCne alebo v celom rozsahu aj pred uplynuti lehoty uvedenej v bode 5.1 tejto Zmluvy
s dvojmesacnou vypovednou lehotou. Vypovednd lehota zadina plyndt prvym driom
kalendarneho mesiaca nasledujuceho po doruceni vypovede druhej Zmluvnej strane.

Royal Scent je opravnena odstupit od tejto Zmluvy, ak:
5.4.1 je Klient vomeskani s Ghradou odmeny o viac ako tridsat (30) kalendarnych dni odo
dia splatnosti faktury, omeskanie vtomto pripade znamena podstatné porusenie

zmluvnej povinnosti Klienta podla § 345 ods. 1 Obchodného zdkonnika;

5.4.2 Klient neposkytne Royal Scent sucinnost potrebnu pre riadne poskytovanie SluZieb
alebo znemoznuje, stazuje Royal Scent poskytovanie SluzZieb;

5.4.3 Klient porusi ustanovenia bodov 3.2.5, 3.2.6 a 3.2.7 Zmluvy;
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5.5

5.6

5.7

5.8

5.4.4 bol na majetok Klienta vyhlaseny konkurz alebo povolend restrukturalizacia alebo bol
voci Klientovi zamietnuty navrh na vyhldsenie konkurzu pre nedostatok majetku;

5.4.5 Klient vstupil do likvidacie.

Klient je opravneny odstlpit od Zmluvy, ak Royal Scent nesplni svoje povinnosti uvedené
v bode 3.1.3 tejto Zmluvy ani po uplynuti dodato¢nej 14-driovej lehoty na odstranenie vady,
ktord pisomne oznamil Klient spolo¢nosti Royal Scent. Klient nema pravo odstupit od Zmluvy,
ak Royal Scent nesplni svoje povinnosti uvedené v bode 3.1.3 tejto Zmluvy v dosledku
okolnosti uvedenych v bode 3.1.5 alebo v pripade, Ze Klient porusil ustanovenia bodu 3.2.5,
3.2.6 alebo 3.2.7 tejto Zmluvy, alebo v pripade neposkytnutia potrebnej sicinnosti Klientom.

Odstupenie od Zmluvy podla bodu 5.4 a 5.5 je Uc¢inné dfiom jeho dorucenia druhej Zmluvnej
strane.

Odo dnia nasledujiceho po ukonéeni tejto Zmluvy umozZni Klient spolo¢nosti Royal Scent
pristup do Prevddzok za ucelom odstrdnenia Aroma zariadeni.

Aj po skonceni Zmluvy zostavaju zachované povinnosti, z ktorych povahy vyplyva, Zze maju
zostat zachované aj po skonceni platnosti tejto Zmluvy, napriklad narok na nahradu Skody,
zavazok mlcanlivosti.

Clanok 6 Komunikacia a dorucovanie

6.1

6.2

6.3

6.4

Beznd komunikacia bude prebiehat vo forme osobnej, telefonickej alebo e-mailovej
komunikacie kontaktnych os6b uvedenych v bode 6.5 a 6.6 tejto Zmluvy.

Podstatna komunikacia (t. j. pisomnosti tykajuce sa ukonéenia Zmluvy, ndhrada Skody) musi
byt uskuto¢nena v pisomnej forme a doruéovana druhej Zmluvnej strane:

a) osobnym dorucenim, alebo
b) doporucenym listom.

Dorucovanie pre ucely bodu 6.2 tejto Zmluvy sa vykondva a povaZuje za platne a ucinne
vykonané vtedy, ak sa dorucuje na poslednu znamu adresu sidla Zmluvnej strany, ktora bola
ako poslednd znama adresa sidla touto Zmluvnou stranou druhej Zmluvnej strane pisomne
oznamend. Obe Zmluvné strany sa zavazuju vzajomne si oznamovat zmenu adresy sidla bez
zbytocného odkladu.

Za den dorucenia zasielky sa povaZuje:
a) v pripade osobného dorucenia (vratane kuriéra iného nez postovy podnik) — den jej
osobného prevzatia, osobné prevzatie musi byt pisomne potvrdené kontaktnou osobou

uvedenou v bode 6.5 alebo 6.6 tejto Zmluvy;

b) v pripade zasielky dorucovanej prostrednictvom postového podniku — den, kedy bola
zasielka prevzata adresatom, ak doslo k jej doruceniu pri prvom pokuse o dorucenie,

c) v pripade zasielky dorucovanej prostrednictvom postového podniku — den uloZenia
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6.5

6.6

zasielky na poste, ak zasielka nebude prevzata v odbernej lehote alebo bude prevzata v
odbernej lehote;

d) ak adresat odoprie prijat zasielku — deri odopretia prijatia zasielky (bez ohladu na to, ¢i
bol o tejto skuto¢nosti pouceny);

e) ak sa zasielka vrati ako nedorucena z iného dévodu — den, kedy bol uskutocneny prvy
pokus o dorucenie v pripade dorucovania kuriérom, alebo den ulozenia zdsielky na
poste, v pripade dorucovania postovym podnikom.

Kontaktna osoba za Royal Scent: Roman Eret, tel. ¢: o o email:

~ - : Komunikdciu uréenu kontaktnej osobe Royal Scent je vidy potrebné
v kopii zaslat aj na emailovu adresu: royalscent@royalscent.eu.

Kontaktnd osoba za Klienta: Ing. Gabriela Klinkovd, tel. ¢.: e-mail:

UNE Adnnh el A S

Clanok7  MlIéanlivost

7.1

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky skutocnosti, informdcie a Udaje, ktoré su uvedené v tejto
Zmluve, Dodatkoch a Prilohdch, alebo ktoré sa Zmluvné strany dozvedeli v suvislosti s touto
Zmluvou, jej plnenim a predzmluvnymi rokovaniami su Dovernymi informdciami. Zmluvné
strany su povinné zachovavat mléanlivost o Dévernych informaciach, a to aj po skonéeni tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju, ze Déverné informdcie bez predchddzajiceho pisomného
suhlasu druhej Zmluvnej strany nevyuziju pre seba, alebo pre tretie osoby, neposkytnu tretim
osobam ani neumoznia pristup tretich oséb k Dovernym informdciam.

Clanok 8  Zavereéné ustanovenia

8.1

8.2

8.3

8.4

Zmluva sa riadi ustanoveniami Obchodného zakonnika, pricom Zmluvné strany vyslovne
suhlasia s vylucenim aplikacie dispozitivnych ustanoveni pravnych predpisov v rozsahu, v akom
by takato aplikdcia mohla zmenit vyznam alebo Ucel akéhokolvek ustanovenia Zmluvy.

Pokial Zmluva vyslovne neurcuje inak, akékolvek zmeny, doplnenia alebo Dodatky k Zmluve
musia mat podobu pisomného ocislovaného Dodatku podpisaného Zmluvnymi stranami, inak
su neplatné.

Ziadna zo Zmluvnych stran nie je opravnena postupit alebo zapocitat akékolvek svoje prava
a/alebo pohladavky alebo previest svoje povinnosti z tejto Zmluvy bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany.

Zmluva spolu s jej prilohami predstavuje Uplnd dohodu Zmluvnych stran o predmete Zmluvy a

nahradza vsetky predchadzajuce rokovania a dohovory medzi Zmluvnymi stranami v rozsahu
predmetu Zmluvy.
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8.5

8.6

8.7

8.8

Ak sa ktorékolvek ustanovenie Zmluvy stane alebo bude povaZované za neplatné, neucinné
alebo nevykonatelné, ostatné ustanovenia Zmluvy tym nebudd dotknuté, a teda vsetky
ostatné ustanovenia tejto Zmluvy zostanu platné, ucinné a vykonatelné v plnom rozsahu, ktory
Pravne predpisy umoziujd. Zmluvné strany sa tymto zavazuju nahradit neplatné, neudcinné
alebo nevykonatelné ustanovenia novymi, ktoré budu svojim vyznamom ¢o najblizSie vyznamu
ustanoveni, ktoré sa stali neplatnymi, nedcinnymi alebo nevykonatelnymi. Uvedené
dojednania platia v rovnakom rozsahu aj v pripade neplatnosti, neucinnosti alebo
nevykonatelnosti akejkolvek ¢asti Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasujd, ze sa oboznamili s obsahom Zmluvy, jej obsahu porozumeli, Zmluva
je dostato€ne urcitd a zrozumitelnd a nebola uzavretd v tiesni alebo za ndpadne nevyhodnych
podmienok.

Zmluva je vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch, po jednom (1) rovnopise pre kazdi Zmluvnu
stranu.

Neoddelitelnt sucast Zmluvy tvoria nasledujdce prilohy:
Priloha ¢. 1 —Zoznam Aroma zariadeni + cena SluZieb

Priloha €. 2 — Suhlas so zasielanim elektronickej faktury

* k% %k ¥ %

NA SUHLAS S VYSSIE UVEDENYM, Zmluvné strany tuto Zmluvu v niz3ie uvedeny deri podpisali.

V Bratislave dria 9.1.2023.

Royal Scent, s.r.o.
Peter Valasik
konatel

V Bratislave dria 9.1.2023.

Divadlo Pavla Orszagha Hviezdoslava n.o.
Mgr.art. Valeria Schulczova, Art.D.
riaditelka
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PRILOHA ¢.1

Zoznam Aroma zariadeni + cena SluzZieb:

Miesto Rozmery Oznacenie | Nazov Dalsia Cena za | Datum
instalacie- | priestoru/ Aroma vone Specifikacia/ Aromatické | dodania
hazov prevadzky zariadenia/ umiestnenie zariadenie
prevadzky | (m? pri Standard. typ Aromazariadenia/ | za Maesiac
Ly efekt (Eur bez
Vyske do 3m DPH
alebo m3) )
DPOH
Gorkeho RS 1 Golden Toaleta damy 65 €
478/17 Bamboo
Bratislava
DPOH
Gorkého RS 1 Golden Toaleta pani 65 €
478/17 Bamboo
Bratislava
Spolu za zariadenie / mesiac bez DPH 130 €
Spolu za zariadenie / mesiac  z DPH 156 €
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Priloha €. 2
Sudhlas so zasielanim elektronickej fakttry

V zmysle § 71 ods. 1 pism. b) zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,,Sthlas”)

Klient Divadlo Pavla Orszagha Hviezdoslava n.o.

e Zastupca- meno Mgr. Art. Valeria Schulczova, Art. D.

e Adresa - bydlisko / sidlo | Gorkého 478/17, Bratislava — Staré Mesto 811 01

e ICO 54775868

e DIC/ICDPH 2121787118 / SK2121787118

e Telefén / mobil

e Kontaktny e-mail -

E-mailova adresa
na zasielanie elektronickych
faktur

Klient tymto suhlasi s podmienkami zasielania elektronickych faktur spolo¢nostou Royal Scent.
Podmienky zasielania elektronickych faktur:

1. Klient tymto v zmysle § 71 ods. 1 pism. b) zdkona €. 222/2004 Z. z. o dani z pri danej hodnoty
udeluje spolo¢nosti Royal Scent suhlas na to, aby mu za dodané Sluzby vystavovala faktury v
elektronickej forme (dalej len ,elektronicka faktura“).

2. Elektronicka faktdra je v zmysle § 71 ods. 1 pism. b) zdkona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty daflovym dokladom.

3. Royal Scent sa zavdzuje elektronicki fakturu dorucovat Klientovi prostrednictvom
elektronickej posty, a to na jeho e-mailovu adresu, ktora je uvedena v Suhlase (dalej len ,e-
mailova adresa“).

4. Klient je povinny neodkladne informovat Royal Scent o akychkolvek zmenach, ktoré by mohli
mat vplyv na dorucovanie elektronickych faktur podla tychto podmienok, najma o zmene e-
mailovej adresy.

5. Klient vyhlasuje, Ze ma vylu¢ny pristup k e-mailovej adrese uvedenej v Suhlase. Royal Scent
nezodpoveda za skody vzniknuté v dosledku uniku Udajov z postovej schranky priradenej k e-
mailovej adrese odberatela alebo v dosledku uniku Udajov z internetovej aplikacie Klienta.

6. Royal Scent nezodpovedd za poskodenie Udajov alebo neulplné Udaje v pripade, Ze
poskodenie alebo neuplnost Udajov boli spésobené poruchou na komunikacnej trase pri
dorucovani elektronickej faktury prostrednictvom siete internet. Royal Scent nezodpoveda
za Skody vzniknuté z dovodu nekvalitného pripojenia Klienta do siete internet, z dévodu
poruch vzniknutych na komunikacnej trase ku Klientovi alebo v doésledku akejkolvek inej
nemoznosti Klienta nadviazat prislusné spojenie alebo pristup k internetu. V pripade zistenia
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7.

poskodenia suboru s faktirou moze Klient poziadat o jej opatovné doruéenie emailom alebo
postou, pricom Royal Scent je povinna tejto poZiadavke vyhoviet.

V pripade nedorucenia elektronickej faktury za sluzby poskytnuté v predchadzajicom mesiaci
do desiateho (10) dna nasledujuceho mesiaca sa odberatel zavadzuje bez zbytocného odkladu
informovat Royal Scent o tejto skutocnosti prostrednictvom spravy zaslanej na e-mailovu
adresu ...~ —=~—='=-— 'V pripade nesplnenia tejto oznamovacej povinnosti
odberatela, nie je Royal Scent s.ro. povinna preukazovat odoslanie takejto faktury a tato sa
povaZuje za dorucend.

Tieto podmienky su prilohou Suhlasu a tvoria jeho neoddelitelnt sucast.

Datum:

Podpis:
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